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WIE WIRD
DAS ALTER
SENIORISCH?

Jeder kann diese Frage beantworten. Es gibt so
viele Antworten wie Individuen. Es gibt ein roter
Faden, ein Link, das verbindet uns: unser Wunsch,
unsere Autonomie zu bewahren, unser Wunsch
nach Unabhéangigkeit.

Heute kénnen wir auf Losungen zahlen, praktische
Moglichkeiten, einfach zu implementieren Arbeit und
kostengtnstig im Vergleich zu den Vorteilen erhalten.
Denn darum geht es: Treffen Sie die Entscheidung,
zu Hause zu bleiben oder integrieren Sie eine Le-
bensstruktur wie ein EMS. Einige werden wahlen,
Andere werden diese Gelegenheit oder dieses Gefuhl
nicht haben. Eines ist sicher, fur diejenigen, die wollen
zu Hause bleiben und wer kann sich anpassen aber
auch ihre Umgebung anpassen.

Auf diese Menschen antworten wir jeden Tag. So
kommen wir taglich voran, an deiner Seite, jedes Mal
ein wenig mehr, jedes Mal ein bisschen besser. Wir
freuen uns, beitragen zu kénnen in unserem MafBstab
und durch unsere Bemuhungen, uns zu verbessern
Ihr Komfort und Ihr Wohlbefinden und das so indivi-
duell und an Ihre Bedurfnisse angepasst.

Jean-Phillipe Fleury,

Regisseur
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SPEZIALIST BEI
DER ANPASSUNG
DER LEBENSRAUM
DER SENIOREN

Seit 2006 hat HYSECO mit Sitz in Le Bouveret in
der Schweiz, arbeitet, um die Wartung zu férdern zu
Hause von Senioren und abhangigen Menschen nach
einer Krankheit oder einem Unfall.

Unsere Tatigkeit besteht darin, Hygiene, Sicherheit
und Komfort im Lebensraum zur Aufrechterhaltung
der Autonomie. HYSECO bietet eine Reihe von Dienst-
leistungen an fur die vollstandige Sicherheit.




HERSTELLER
SCHWEIZ

HYSECO ist der einzige Hersteller und Installateur in
der Schweiz von Badturen. Unsere solide Erfahrung
ermoglicht es uns, eine Badtlur an bestehende Bé&-
der anzupassen ohne Demontage zur Erleichterung
des Eintritts und Ausgang. Ganz nach Mal3 in unserer
Werkstatt und von unseren Installateuren, Perfekte
Weg ins Badezimmer.

Unsere Kunden suchen meist Senioren der wirtschaf-
tlichsten Losung, um ihre anzupassende Badewanne
und bewahren ihre Unabhangigkeit zu Hause.

Eine Badtlr schneiden und installieren ist eine ideale
Losung.

* Vorhandene Badtir

* Verwandle deine Badewanne in eine Dusche

e Anti-Rutsch-Bad und Boden

e« Zubehor




CONFORTBAIN, DIE BESTE-
HENDE BADEZIMMERTUR

Es gibt keine dlteren Menschen mehr, die Opfer von hauslichen Unfallen
sind. Fast die Hélfte davon kommt im Badezimmer vor. Infolgedessen ge-
ben viele Senioren die Idee des Nehmens auf Bad oder Dusche und ver-
lieren allméahlich ihre Autonomie.

BE CONFORTBAIN

Dank der Badtiir CONFORTBAIN, Sie
werden sich verséhnen mit deiner
Badewanne und Erlangen Sie lhre
Unabhéngigkeit in das Badezimmer.
Die Tiir von CONFORTBAIN, in die
Badewanne integriert vorhanden,
erweist sich als die Lésung ideal fiir
die Freuden von Bad und Dusche
bleiben zugénglich und sicherer.

IN DER PRAXIS

Installiert von unserem Techniker in
einem Tag, die Tur CONFORTBAIN
garantiert |hnen den Ein- und Auss-
tieg muhelos und sicher. Gnade in
seiner niedrigen Schwellenh6éhe die
Tar CONFORTBAIN reduziert Risiken
rutscht und fallt.

lhre deine Badewanne alt ist oder
kurzlich, CONFORTBAIN integriert in
99% der bestehenden Badewannen
Dank einer MaBanfertigung und ge-
nau und perfekt durchgefihrt.

CONFORTBAIN ist 5 Jahre und ga-
rantiert sichert dir viele Jahre von
Nutzen fur einen sehr vorteilhaften
Preis.

FEATURES

Hohe der Uberschreitungsschwelle:
nach der Art der Badewanne (ca. 20 cm)

- Standardisierte Breite: 40,5 cm
» Metallteile: Stahl rostfrei

 Doppelte Sicherheit der Nutzung: er-
gonomischer Edelstahlgriff, nach innen
offnend

* Verwendete Materialien: Harz von Syn-
these (feste Oberflache). Langes Leben
und sehr hygienisch (besonders ge-
braucht) in medizinischen Labors)

+ Abdichtung: Rohrdichtung Bi-Harte Si-
likon

» Schweizer Herstellung

- 5 Jahre Garantie

CLEANING

CONFORTBAIN ist sehr leicht zu reini-
gen mit den Ublichen Produkten des
Handels und erfordert keine Wartung
Besonderen.
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CONFORTACCESS
TRANSFORMIERT IHRE
BADEWANNE IN DER DUSCHE

Heute gibt es echte Lésungen, um die eigene Autonomie zu behalten in
seinem Badezimmer. Mit dem Alter es ist notig einige durchzufiihre tech-
nische Vorkehrungen in seinem téaglichen Leben.
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BB CONFORTACCESS

Sie werden sich mit lhnen arrangie-
ren Badewanne und erlangen Sie
lhre Unabhangigkeit wieder im Ba-
dezimmer dank der CONFORTAC-
CESS Offnungssystem: Sie betreten
lhre Badewanne mit Leichtigkeit und
Leichtigkeit fiir Sicheres duschen.

IN DER PRAXIS

Integriertin Ihre Badewanne von unse-
rem Techniker, CONFORTACCESS Sie
garantiert sicheren Ein- und Ausgang
und verringert damit die Risiken. Ob
Ihre Badewanne alt oder alt ist neulich
integriert sich CONFORTACCESS in
99% der bestehenden Badewannen
Dank einer MaBanfertigung perfekt
gemacht. Die Installation dauert einen
Tag und ist ohne Staub oder Beschadi-
gung der Fliesen.

CONFORTACCESS hat 5 Jahre ga-
rantie und sichert dir viele Jahre von
Nutzen fur einen sehr vorteilhaf-
ten Preis. Durch die Installation von
CONFORTACCESS erhohen Sie lhre
Unabhangigkeit und verbessern Sie
Ihren Komfort.

FEATURES

+  Hohe der Uberschreitungsschwelle:
nach der Art der Badewanne (ca. 18
cm)

- Standardisierte Breite: 43 cm
«  Moglichkeit der Transformation

+ CONFORTACCESS de CONFORT-
BAIN

»  Verwendete Materialien: Harz von
Synthese (feste Oberflache). Langes
Leben und sehr hygienisch (beson-
ders gebraucht) in medizinischen
Labors)

e Unveranderliche und widerstands-
fahige Farbe zu Aufgaben

»  Schweizer Herstellung

- 5Jahre Garantie

CLEANING

CONFORTACCESS ist sehr einfach zu
reinigen mit den Ublichen Produkten
der Handel und bendtigt keine War-
tung im Besonderen.
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STABIBAIN: DER ANTI-SLIPPER
FUR BADEWANNE
UND ERWEITERTE DUSCHE

Mit Stabibain rutscht nicht beim Betreten oder Verlassen der Badewanne
oder lhre Duschwanne. Diese Behandlung vermeidet auch Sturz- und
Rutschgefahr wahrend lhres Bades. Ohne lhre zu verdndern die Sanitar,
machen Sie lhre Badewanne oder Duschwanne rutschfest seit vielen Jah-

ren.
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BB STABIBAIN CERAMIQUE

FIELD ANWENDUNG

Stabibaingiltfuralle FondsBadewannen
oder Duschwannen aus Keramik oder
emailliert.

RICHTUNGEN FUR
DEN EINSATZ

Richtungen fur den Einsatz. Dieses Pro-
dukt ist sehr einfach zu bedienen.

1. Schutzhandschuhe tragen und
schutteln Sie das Produkt vor Ge-
brauch gut.

2. SchlieBen Sie die Ablassschraube
Wasser, damit das Produkt bleibt
der Boden der Wanne und fur die
Duschen, stecken Sie den Spund
mit Scotch.

3. Spruhen Sie das Produkt so re-
gelmaBig auf der zu behandelnden
Oberflache.

4. Lassen Sie das Produkt etwa 15 Mi-
nuten einwirken, stellen Sie sicher,
dass die Oberfldche gleichmaRig
bedeckt ist.

5. Spulen Sie die gesamte Oberflache
grundlich ab behandelt, dann
trocknen.

6. |hre Duschwanne oder Badewanne
sind jetzt rutschfest.

Erneuern Sie die Behandlung alle 3 bis
5 Jahre.

CONSERVATION

Stabibain ist ein Produkt, dessen
Dauer Naturschutz ist ein Jahr fur Ori-
ginalflaschen geschlossen. Der Inhalt
von Diese Flasche ist nur fur eine Be-
handlung gultig.

FEATURES

Enthalt keine Saure. Hinsichtich der
Umwelt. Hinterlasse keine Anzahlung

giftig.

NACH DER BEHANDLUNG

Um Rutschfestigkeit zu bewahren
Maximum, es ist ratsam zu verwenden
regelmaBig ein entfettendes Produkt
und Entkalker. Wir beraten Sie unser
Produkt ANTICAL (Dokumentation auf
Anfrage).

WIR ZERLEGEN

Schleifmittel oder Bursten und andere
aggressive Prozesse, die Oberflache
angreiffen.
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STABISOL: ANTI-SLIPPER
FUR FLIESENFLACHEN INNEN-

RAUME UND AUSSENBEREICHE

Stabisol ist eine Oberflachenbe-
handlung das schafft auf der Ober-
fliche deines Tiling unsichtbarer
Mikrokavitaten zum Auge, aber
die dienen Schropfen beim Gehen
oben. Mit Stabisol darf man nicht
rutschen nasse oder durchnisste
Boden.

Diese Behandlung minimiert die Ri-
siken von fallt und rutscht wahrend
lhres Verschiebungen, ohne die
Oberflache zu verandern deiner B6-
den und dies, wahrend viele Jahre.

FIELD ANWENDUNG

Stabisol ist bei den meisten wirksam
Keramikboden (Fliesen, Steinzeug)
Innenraume und drauBBen. Ein Liter
Stabisol erlaubt, ungefahr 10m2 zu
behandeln.
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Bl STABISOL

RICHTUNGEN
FUR DEN EINSATZ

Die Anwendung von Stabisol ist sehr
einfach. Es ist ratsam, geeignete
Handschuhe zu tragen wenn Sie das
Produkt verwenden.

Machen Sie einen Test auf einer
kleinen Oberflache fur eine optimale
Dosierung.

1. Reinigen Sie den zu behandelnden
Boden mit einem Entfetter, dann
trocknen.

2. Tragen Sie das Produkt
gleichmaBig auf auf der gesamten
zu behandelnden Oberflache eine
Rolle oder mit einer Pfanne.

3. Lassen Sie fur ungefahr 15 Mi-
nuten an Sicherstellen, dass die zu
behandelnde Oberflache ist volls-
tandig vom Produkt abgedeckt.

4. Laugen Sie die behandelte Ober-
flache mit Wasser und Seife dann
mit viel wasser spulen. Nach der
Behandlung ist die Oberflache
vollstandig sicher und rutschfest.

CONSERVATION

Stabisol ist ein Produkt, dessen Dauer
Naturschutz ist ein Jahr fur Origi-
nalflaschen geschlossen.

FEATURES

Enthalt keine S&ure. Hinsichten die
Umwelt. Hinterlasse keine Anzahlung
giftig und verschwindet vollstandig
Bitte dieser Widerstehen Sie mehre-
ren Jahren.

NACH DER
BEHANDLUNG

Um ein Maximum an Rutschfestigkeit
zu bewahren, ist es ratsam regelmaiig
ein entfettendes Produkt und Entkal-
ker zu verwenden. Wir empfehlen un-
ser Produkt ANTICAL und REGRAS
(Dokumentation auf Anfrage)

WIR EMPFEHLEN

Vor der Behandlung, wir rate lhnen,
einen Test zu machen ein kleiner Be-
reich.
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HYSECO
ROUTE INDUSTRIELLE 47
CH-1897 LE BOUVERET

T +41(0)76 228 48 00
INFO@HYSECO.CH
WWW.HYSECO.CH




